MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
MIAMI CLASSIC WALTHER PPK-BLACK-RIGHT HAND

Home

Un élément clé de ce systéme de holster est son harnais en forme d'araignée.
Les quatre points du harnais pivotent indépendamment et sont reliés par notre
plaque arriére pivotante en forme de tréfle Flexalon™, qui est une marque
déposée de Galco. Cela permet un ajustement parfait et un confort durable pour
toutes les tailles et formes. Ce systéme est fabriqué en cuir de selle premium et
comprend un holster, un harnais, un porte-munitions et un ensemble de vis de
systeme. Le Miami Classic est entierement modulaire. Le harnais s'adapte aux
poitrines jusqu'a 52". Remarque : Le systeme de holster est illustré avec un
porte-chargeur pour semi-automatique. Les systémes pour revolver incluent une
poche double pour les cartouches en vrac.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC WALTHER PPK-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022258

N° fabr.: MC204B

Couleur: Noir

Main: Droit

Matériau: Leather

Modéele: PPK

Style: -

Type d'arme: Walther

Poids du colis: 0.467kg

Hauteur d'expédition: 51mm

Largeur d'expédition: 305mm
Longueur d'expédition: 330mm

UPC: 601299069305

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/MIAMI-CLASSIC-SHOULDER-HOLSTERS-Miami-Classic-Walther-PPK-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022258
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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INSTRUCTIONS DE SECURITE DU HOLSTER EPAULE
MIAMI CLASSIC

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLSTER EPAULE MIAMI CLASSIC de Galco International. Ce produit est congu pour le
confort et la fonctionnalité tout en garantissant votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir correctement votre holster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est adapté a votre modele d'arme a feu spécifique (Walther PPK).
Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme lorsqu'elle ne I'est pas.
Gardez le holster et I'arme a feu hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le holster pour détecter toute usure ; remplacezle s'il est endommageé.
Suivez les lois et reglements locaux concernant le port et 'utilisation des armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le holster est solidement attaché au harnais avant utilisation.

Ne surchargez pas le holster avec une quantité excessive de munitions ou d'accessoires.

® Assurezvous que I'arme a feu est correctement placée dans le holster et que les mécanismes de sécurité sont

engages.

Evitez d'utiliser le holster dans des conditions humides ou trés humides pour éviter d'endommager le cuir.
Ne modifiez pas le holster ou le harnais de maniére a compromettre la sécurité.

Lorsque vous tirez votre arme du holster, faitesle de maniere contrdlée, en veillant a ce que le canon soit
dirigé dans une direction sdre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Holster :

® OQuvrez I'emballage et assurezvous que tous les composants (holster, harnais, portemunitions et vis)
sont inclus.

® Fixez le holster au harnais en forme d'araignée a l'aide des vis fournies. Assurezvous que toutes les vis
sont bien serrées.

® Ajustez le harnais pour qu'il s'adapte a votre corps. Le harnais doit s'adapter aux poitrines jusqu'a 52
pouces.

Ajustement du Harnais :

® Placez le harnais sur vos épaules, en veillant a ce que les sangles soient confortables et non tordues.
® Ajustez les sangles pour obtenir un ajustement serré sans restreindre vos mouvements.
® Assurezvous que la plaque arriere est positionnée confortablement contre votre dos.

Utilisation du Holster :

® |nsérez votre Walther PPK dans le holster, en vous assurant qu'il est bien en place.

® Sijvous utilisez le portemunitions, fixezle au harnais selon les instructions fournies.

® Avant de porter le holster, pratiquez le tir de votre arme dans un environnement sdr pour vous
familiariser avec le mouvement.

Entretien :

® Nettoyez régulierement le cuir avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussiére et I'humidité.

* Appliquez un conditionneur de cuir périodiquement pour maintenir la qualité du cuir.

® |nspectez tous les composants pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le holster conformément aux réglementations locales concernant les produits en cuir.
® Ne pas incinérer le holster car cela pourrait libérer des substances nocives.
® Sile holster est endommagé audela de son utilisation, envisagez de recycler le cuir si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le HOLSTER EPAULE MIAMI CLASSIC, veuillez contacter
directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour une réponse plus efficace.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est primordiale. Profitez de
votre HOLSTER EPAULE MIAMI CLASSIC de maniére responsable.
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